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1 Obecné

Tento Navod k montazi a obsluze obsahuje dulezité pokyny

a informace o bezpecné a efektivni manipulaci s ponornym

motorem, dale jen ,motor*.

Pfed instalaci nebo pouzitim si personal musi dtkladné

precist a porozumét tomuto navodu k montazi a obsluze.

Olejem pInéné ponorné motory Coverco jsou soucasti stroje

v souladu se strojni smérnici.

Motor smite uvést do provozu, kdyz:

e Bude stroj smontovany.

e Jsou spInény vSechny bezpecnostni poZzadavky
stanovené platnymi smérnicemi EU a je vydano
prohlaseni o shodé.

2 Bezpecnost
4“ ponorné motory smeéji byt provozovany pouze pfi
dodrZovani nasledujicich bezpe&nostnich predpisi:

e  Motor pouzivejte pouze pod vodou
e  Zohlednéni limitd provedeni motoru a jednotek.

o Pred spusténim zkontrolujte elektricky systém a pojistky
e Chrante mista, kterda mohou byt z mechanickych nebo
elektrickych divodd nebezpecna pred pristupem.

e  Pfed uvedenim do provozu odvzdu$néte vytlatné
potrubi, aby se zabranilo vodnimu razu po spusténi.
e Na Cerpadlo nebo na vytlaéné potrubi umistéte zpétny
ventil (max. 7 m od Cerpadla)
e Teplota vody s originalni naplni motoru nesmi klesnout
pod -3 °C
e Maximalni teplota vody +30 °C
e  Pfi provozu s generatorem vzdy odlehCete nejprve
generator, tj.
o Start: Spustte nejprve generator, potom motor
o Vypnuti: Nejprve motor, potom generator
e Po pfipojeni do sité zkontrolujte systém:
o  provozni proud motoru na kazdé fazi
o napéti v siti pfi bézicim motoru
o hladina ¢erpaného média
eV nasledujicich pfipadech motor okamzité vypnéte:
o doSlo k pfekro&eni proudu uvedeného na Stitku
o byla naméfena odchylka napéti vyssi +6% / -10%
v porovnani se jmenovitym napétim na motoru
o hrozi béh motoru nasucho

3 Pouziti

Ponorné motory spole¢nosti Coverco jsou uréeny pro provoz

pod vodou jako pohonné jednotky pro rizna namahani

krutem, jako jsou Cerpadla, napfiklad pro:

e Dodavky Cisté vody.

e  Studny u rezidenénich domu, vodarny a zemédélstvi.

e Odvodnovani, posilovani tlaku, zavlazovaci systémy.

e Dodavky provozni vody.

e  Systémy vyhfivani podzemni vodou.

e Povoleno je maximalné 30 spusténi za hodinu. Mezi
naslednymi spusténimi zachovejte prodlevu 2 minuty.

e  Maximalni hloubka ponoru je 250 metr(.

e  Motory nejsou uréeny do vybusného prostiedi.

e Nespravné pouzivani ponornych motort spole¢nosti
COVERCO, jako je ¢erpani vzduchu nebo vybusnych
médii, je pfisné zakazano.

CZ

POZOR
. Pozadavky na chlazeni motoru jsou uvedeny
na Stitku motoru. V pfipadé nedostate¢ného
chladiciho proudéni namontujte chladici
plast.

4 Preprava a skladovani

e AZ do montaze motor skladujte v originalnim baleni.

e Pokud je uloZen ve svislé poloze, ujistéte se, Ze motor
nemuze spadnout (jeho hfidel musi byt oto€ena nahoru)

e Neskladujte motor na mistech s pfimym slunecnim
z&fenim nebo jinymi zdroji tepla.

e Motor se za zadnych okolnosti nesmi skladovat pfi
teplotach presahujicich 50 °C, protoze by mohlo dojit k
uniku plnici kapaliny a k pfed€asnému selhani motoru

5 Prodlouzeni kabelu motoru
Kabel dodavany s motorem si mlze zakaznik prodlouzit.

POZNAMKA
e Zvazte podrobnosti o kabelovém
pfipojeni poskytnuté vyrobcem jednotky.

. e Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely a
izolani materidl, které jsou vhodné pro
pouziti (zejména pitna voda) a schvalené

pro teploty vyskytujici se v médiu.

e Za spravny vybér a dimenzovani kabell
odpovida elektrikaf. Pfilozena tabulka
"Priifezy kabel(" slouzi pouze jako
doporuceni (viz ¢ast PFilohy).

e  Spravné pfipojte zemnici vodi€.

e Chrante kabelovou pfipojku pfed vnikajici vodou
(smrstovaci buzirka, té€snici hmoty nebo hotové kabelové
spojky).

e Ujistéte se, ze b&hem provozu je kratky vodi¢ motoru
vzdy ponofen v Cerpané kapaling, aby bylo zajisténo
chlazeni.

6 Montaz motoru a hydraulické ¢asti
® POZNAMKA
1 Tyto pokyny se vztahuji pouze na motor.

Peclivé dodrzujte pokyny k montazi dodané
vyrobcem Cerpadla.

Priprava motoru:

e Pred montazi ru¢né
otocte hrideli motoru. Po
pfekonani adhesivniho
tfeni se musi volné
otacet.

e Z podpér motoru
odsSroubujte Sestihranné
matice.

e  Prfiprava hydraulické Casti (Cerpadla):

e Na vnitfni ozubeni hydraulické &asti pfipojky naneste
vodéodolné mazivo.

e Umistéte motor a €erpadlo na vodorovné a ploché misto.

o Postavte Cerpadlo tak, aby byl ochranny kryt jeho kabelu
v jedné roviné s mistem, kde kabel vychazi z motoru a
spojte motor a Cerpadlo dohromady.
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e Na Cepy nasadte pruzné podlozky a matice utahnéte
(max. 20 Nm).
Peclivé dodrzujte utahovaci momenty uvadéné
vyrobcem.

e  Zkontrolujte umisténi motoru vzhledem k Cerpadiu a
také vli hfidele.

e Namontujte na Cerpadlo vhodné zavésné zafizeni jako
ochranu proti padu pro kombinaci motor/hydraulicka
¢ast. Dodrzujte montézZni navod vyrobce Cerpadla.

POZOR

Poskozeny motor a lozisko!

Pokud spojeni mezi motorem a Cerpadlem

neni v souladu, mohou se pfi uvadéni do

provozu poskodit.
e P¥iinstalaci v naklonéné poloze
instalujte Cerpadlo vZdy se stoupajicim
sklonem smérem k jeho vystupni
strané.

e Pri spojeni hfideli a utazeni
Sroubovych spoji musi byt zajisténo
axialni vyrovnani hfidell

e  Zajistéte radialni a axialni vili hiidele
motoru.

7 Elektrické zapojeni

Nebezpeci

Zivotu nebezpeéné napéti!

PFi praci na elektrickém systému hrozi riziko

dotyku zivych &asti.

e Préace na elektrickém zafizeni smi
provadét pouze elektrikafi.

e Pfed pfipojenim motoru k elektrickému
systému odpoijte cely systém od
napajeni a zajistéte jej proti nahodnému
opétovnému zapnuti. Poté zkontrolujte,

zda nedoslo ke zkratu.

Dodrzujte hodnoty uvedené na Stitku a v pfilozené
dokumentaci. Nasledujici pfiklady zapojeni se vztahuji pouze
na samotny motor. Rozhodné se nevztahuji na fidici prvky
na vyssi urovni zapojeni.

7.1 Pojistky a ochrana motoru

. POZNAMKA

standardni zapojeni pro pravotocivé pole a
levotoCivy smér otaceni!

1 Pfiklad zapojeni (viz Pfiloha) ukazuje

7.2 Provedte zkusSebni provoz

Chcete-li po elektrickém pfipojeni otestovat motor nebo

kombinaci motor-hydraulicka ¢ast (Cerpadlo), dodrzujte

nasledujici podminku.

e  Motor nebo kombinaci motor-hydraulicka ¢ast (Eerpadlo)
- pouzivejte pouze pod vodou

¢ Bezpecné upevnéte motor.

e Na vytlacnou stranu namontujte vytlaéné potrubi, aby
bylo mozné bezpec€né odvadét unikajici kapalinu.

e Na saci strané se ujistéte, Ze k nim nema pfistup zadny
personal a zZe je vstup Cerpadla zcela ponofen v ¢erpané
kapaliné.

e  Bezpecné upevnéte vSechny hadice a potrubi.

Pokud se testuje Cerpadlo/motor

e Zaijistéte, aby se pracovnici nemohli dostat do kontaktu
s pfevodem hfidele rotoru

8 Prace na motoru
Zajistéte dostate¢né chlazeni motoru.

POZOR

Poskozeni motoru nebo kabelu motoru v
dasledku prehrati!
Pokud neni motor dostate¢né chlazen,
hrozi nebezpeci podkozeni motoru a kabelu
motoru piehratim.
e Zajistéte dostate€né vysoky prutok
chladici kapaliny podél motoru.
o Ujistéte se, Ze kratky vodi¢ motoru je
vZdy ponoren v Eerpané kapalinég.
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Pokud nelze dosahnout poZzadovaného minimalniho pritoku
chladici kapaliny (napf. kdyz je vstupni otvor studny nad
motorem nebo v pfipadé studny s velkym pramérem).

¢ Namontujte chladici plast.

o Ujistéte se, ze chladici plast obklopuje cely motor a
otvor pro pfivod vody do Eerpadla.

= Motor je chlazen vodou.

8.1 Provoz s frekvenénim méni¢em

Poznamka: Pfi provozu 3fazového 4*

ponorného motoru COVERCO

s frekven&nim ménic¢em, dodrzujte pokyny

v navodu k obsluze frekvenéniho ménice.

e Ujistéte se, Ze proud motoru ve vdech
provoznich urovnich regulaéniho
rozsahu neprekracuje jmenovity proud
motoru uvedeny na typovém Stitku.

e Nastavte na frekvenénim ménici
minimalni frekvenci 30 Hz a hodnota
nominalni frekvence (50 Hz nebo 60
Hz).

e  Maximalni napéti motoru pfi provozu
s frekvenénim ménic¢em:

o Maximalni zvySeni napéti o 500
V/us, maximalni napéti 1000 V

o Rozbéhova doba motoru z 0 Hz
na 30 Hz a zastaveni motoru
z 30 Hz na 0 Hz musi byt
maximailni 1 sekunda pro
motory s maximalni frekvenci 50
Hz.

e Kabel dimenzujte tak, aby byla brana v
Gvahu ztrata vykonu v disledku dal$ich
filtrG.

o Ujistéte se, ze pozadovana rychlost
proudéni chladici kapaliny podél
motoru je dodrZzena také pfi provozu
frekvenéniho ménice.

COVERCO 4" jednofazové motory nejsou

doporuceny pro provoz s frekvenénim

méni¢em. V pfipadé chténého pouziti s FM
kontaktujte vyrobce COVERCO.

9 Udrzba a servise
Motor je bezudrzbovy a nevyzaduje Zadnou udrzbu ani
servisni ¢innosti.



9.1 Identifikace motoru
Vyrobni &islo ponorného motoru je vyzna¢eno nad nebo
vedle Stitku motoru.

[ 22 | [ A ] [ 6 | | 12 [-] ooooic |
Rok Mésic vyroby Misto Datum Vyrobni
vyroby A=leden vyroby vyroby unikatni
(napfiklad B=lnor Cislo
2022) M=prosinec

(I=neni)

9.2 Vyrobni Stitek
Typovy 8titek je realizovan laserem na vnégjsi strané motoru
s nasledujicimi detaily:

6

MADE IN THE EUROPEAN UNION
I~ TVpe NBS4 1501 | —
ICF[SI| P68 | S.F  [THRUSTLOADL kg | - 4
76 uF 450V (1,0 13| 1500 N [ 8.9
3- HZ[ KW HP | V | A | tpm| (osgl

50 (1,1 | 1,5 380 | 3,10 | 2835 079
50 | 1,1 15 400 | 3,20 | 285 0,72
50 | 1,1 ],5 415 | 3,40 | 2865 | 067
60 | 101 [ 1,5 | 460 | 2,80 | 3470 | O
60°(1,43 [1,59 | 460 | 3,10 | 3410 | 01 |
Max. ambient temp, 30°C Min. cooling flow 8 cm/s —|— - §
Franklin Electric S.r.l Via Asolo 7-36031 Dueville(V)-Italy )
1 - — Serial Ne: 2316620001900 msssa0ae0 — — 2
1-- & 345
Pozice Vyznam
1 Sériové Cislo
2 Cislo modelu
3 Vykon motoru
4 Zatizeni tahem
5 Provozni podminky
6 CE, EAC, CMIM a UKCA —
prostor pro znaceni
7 WEEE - prostor pro znaceni
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10 Prilohy: Nacrty motoru a elektrické pripojeni
Nacrtek motoru / délky a hmotnosti

#8132

Elektrické pripojeni

08125 Jednofazové Trifazové DOL
01553:0.04 Lo |PE L1 |L2 |L3 |PE
A8 5 1 | 1
1
| | 0l |
|
| | SRR |
<t | | o |
1> 1>] 1>
B _ ]
alclb
e
— a b c
: Cerna Hnéda Seda
4" 1~ Motory 50 Hz 4" 3~ Motory - 50/60 Hz
Typ PN |Tahové zatizeni| A C |Hmotnost| Olej Typ P N | Tahové zatizeni| A C |Hmotnost|Olej
[kW] [N] [mm]jimm]]  [kg] [ka] [kW] [N] [mm]| [mm] [kgl  |[kg]
NBS4 050 M |0,37 1500/150 326 | 364 7,1 0,72 NBS4 050 T 0,37 1500/150 326 | 364 7,1 0,7
NBS4 075 M 0,55 1500/150 335 | 373 7,5 0,74 NBS4075T 0,55 1500/150 335| 373 7,5 0,73
NBS4100M |0,75 1500/150 356 | 394 8,5 0,76 NBS4 100 T 0,75 1500/150 345 | 383 7,9 0,74
NBS4 150 M 1,10 2500/250 380 | 418 9,6 0,81 NBS4 150 T 1,1 1500/150 367 | 405 8,9 0,81
NBS4 200 M 15 2500/250 425 | 463 11,8 0,85 NBS4 200 T 1,5 2500/250 387 | 425 9,9 0,85
NBS4 300 M 2,2 2500/250 474 | 512 14,1 0,93 NBS4 300 T 2,2 2500/250 425 | 463 11,6 0,88
NBS4K 300 M | 2,2 2500/450 565 | 603 17,4 0,84 NBS4 400 T 3,0 2500/250 522 | 560 15,0 0,80
NBS4K 400 M | 3,0 4500/450 680 | 718 24,1 0,90 NBS4550 T 4,0 2500/250 587 | 625 18,3 0,82
NBS4K 550 M | 4,0 4500/450 680 | 718 24,1 0,93 NBS4 750 T 55 2500/250 687 | 725 24,3 0,86
NBS4K300T | 2,2 4500/450 467 | 505 12,5 0,78
NBS4K 400T | 3,0 4500/450 522 | 560 15,0 0,80
NBS4K 550 T 4,0 4500/450 587 | 625 18,3 0,82
NBS4K 750 T | 5,5 4500/450 687 | 725 24,3 0,86
4" 1~ Motory 60 Hz NBS4K 1000 T | 7,5 4500/450 767 | 806 28,3 1,09
Typ P N |Tahové zatizeni| A C |Hmotnost| Olegj
[kW] [N] [mm]j[mm]|  [kg] [ka]
NBS4 050 M |0,37 1500/150 326 | 364 7,2 0,72
NBS4 075M |0,55 1500/150 335 | 373 7,6 0,74
NBS4 100 M |0,75 1500/150 356 | 394 8,5 0,76
NBS4150M [1,10 2500/250 380 | 418 9,7 0,81
NBS4 200 M 15 2500/250 425 | 463 11,8 0,85
NBS4 300 M 2,2 2500/250 474 | 512 14,1 0,93
NBS4K 400 M | 3,0 4500/450 680 | 718 24,1 0,90
NBS4K 550 M | 4,0 4500/450 680 | 718 24,1 0,93




11 Dodatek: Kabely
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Rozméry Type | Di i Da w sl s2 b3 b4 h
2

[mm™/mm] | 4x15| 15 0,6 2,7 1,9 2,5 146 |51

Délka kabelu °’3|ZV'V2’2 3’?(",5 ° | 75KkW Barva Jil br bk grlye gr
m = =
[m] 15 25 35 Hnéda | Gema | Zeleno/Zluta | Seda

Délky privodnich kabeli

5% pokles, okolni teplota 30°C, jmenovita teplota kabelu 70°C, pfi teploté kabelu 60°C, délka kabelu v

metrech [m]

50 Hz Motory Prarez kabeld [mm?] BV IRE ey ez bl [huwod)
kW | HP Motor Ux154x254x4[4x6[4x104x16 kW HP Motor 4x154x254x4]|4x6|4x10|4x16
0,37| 0,5 125 | 210 | 340 | 510 | 845 [1345 0,37 0,5 90 155 | 245 | 370 | 610 | 960
0,5 [0,75 220V / 230V 90 150 | 245 | 365 | 605 | 965 0,5 0,75 70 120 | 190 | 285 | 475 | 750
0,751 1,0 | 240V 70 120 | 195 | 290 | 485 | 770 0,75 1,0 230V 55 95 155 | 235 | 390 | 615
1,1 115 jednofazové 50 80 135 | 200 | 335 | 530 1,1 1,5 |jednofazové| 40 70 115 175 | 290 | 460
15|20 35 65 100 | 155 | 255 | 405 15 2,0 35 55 95 140 | 235 | 370
2,2 | 3,0 25 45 70 105 | 180 | 285 2,2 3,0 25 40 65 100 | 170 | 270
254V/60Hz Jednofazovy motor mize vyuzit 110 % délky kabelu
0,37| 0,5 270 | 455 | 725 | 1085 | 1775 | 2780 jednofazového motoru 230V60Hz.
0,5 [0,75 190 | 320 | 515 | 770 | 1265 (1980 0,37 0,5 165 | 310 | 495 | 740 | 1210 | 1890
0,751 1,0 220V 155 | 260 | 415 | 620 | 1025 [1605 0,5 0,75 120 | 235 | 375 | 565 | 925 | 1450
11115 / 230V 105 | 180 | 290 | 435 | 715 (1120 0,75 1,0 100 195 | 310 | 465 | 765 | 1200
15|20 [ 240V 80 140 | 225 | 335 | 555 | 875 1,1 15 230V 75 155 | 250 | 370 | 610 | 955
2,2 | 3,0 trifazové 55 95 150 | 230 | 380 | 600 1,5 2,0 trifazové 60 115 | 190 | 280 | 465 | 730
3,01(40 40 70 115 ] 170 | 285 | 450 2,2 3,0 50 85 135 | 205 | 340 | 535
3,750 30 55 90 135 | 225 | 355 3,0 4,0 35 65 105 | 160 | 265 | 415
3,7 5,0 30 50 80 125 | 210 | 330
0,371 0,5 825 | 1370 | 2185 3255 | 5325 | 8330
0,5 [0,75 585 | 975 |1555| 2315 | 3795 | 5940 0,37 0,5 535 | 895 | 1425 | 2125 | 3475 | 5425
0,751 1,0 470 | 790 [1260( 1875 | 3075 |4820 0,5 0,75 410 | 685 | 1095 | 1625 | 2660 | 4155
1,1 115 330 | 550 | 875 | 1310 | 2145 | 3365 0,75 1,0 340 | 565 | 905 | 1350 | 2205 | 3445
1520 /3500(;(/ 255 | 425 | 680 | 1015 | 1670 | 2625 11 15 270 | 450 | 720 | 1075 | 1760 | 2750
2,2 |30 / 415V 175 | 290 | 465 | 700 | 1150 [1805 15 2,0 380V 205 | 345 | 550 | 820 | 1340 | 2100
3,040 tFifazove 130 | 220 | 350 | 525 | 865 [1360 2,2 3,0 trifazové 150 | 250 | 405 | 600 | 990 | 1545
3,7 150 100 | 170 | 275 | 415 | 680 [1075 3,0 4,0 60Hz 115 | 195 | 310 | 465 | 765 | 1200
40|55 95 160 | 255 | 385 | 635 | 995 3,7 5,0 90 150 | 245 | 365 | 605 | 950
55175 70 120 | 190 | 285 | 475 | 745 4,0 5,5 80 140 | 225 | 340 | 555 | 870
75| 10 50 85 140 | 210 | 350 | 555 5,5 7,5 60 105 | 165 | 250 | 415 | 650
7,5 10 45 75 125 190 | 315 | 495

Pokud pozadujete pokles napéti o 3 %, vynasobte délku kabelu 60 %.
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12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi predpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

Zmény vyhrazeny.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti.
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14 Prohlaseni o shodé

Franklin Electric

EU PROHLASENI O SHODE

“Preklad puavodniho prohlaseni o shodé”

Vyrobce: EU zplnomocnény zastupce:
Franklin Electric, spol.s.r.o. Franklin Electric S.r.l.
Hviezdoslavova 1276/1 Via Asolo 7

62700 Brno-Slatina Czech Republic 36031 Dueville (VI) Italy

Timto na svou vyhradni odpovédnost prohlaSujeme, Ze 4palcové a 6palcové olejové previnutelné ponorné
motory s olejovou naplni znacky Coverco fady NBS4 (typ 274xxx; 275xxx) a NBS6 (typ 277xxx), pokud
jsou opatfeny znackou CE, jsou v souladu s nasledujici smérnici Evropské unie:

2014/35/EU, smérnice o nizkém napéti (LVD)

2014/30/EU, smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

2011/65/EU, a (EU) 2015/863, 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS).

Pouzité harmonizované normy:
LVD a EMC: EN 60034-1:2010, Togivé elektrické stroje — Cast 1
Dalsi technické specifikace:

NEMA MG 1-2016: 18.157 a 18.170 (Obecné mechanické vlastnosti)

0 £
LAy Crdr

Dieter Esch

Engineering Manager,
EMEA Motors Engineering
26. January 2024

COyERCO
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o oprave, razitko servis:

Seznam servisnich

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach:

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji

Datum prodeje

Poskytnuta zaruka spotrebiteli 24 mésicu

Spotfebitel ma (bezplatnd) prava z odpovédnosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz
a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum)
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